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UMFAHRUNG VAHRN

CIRCONVALLAZIONE VARNA
BAUARBEITEN OHNE ANSCHLUSS BRIXEN NORD

OPERE CIVILI SENZA COLLEGAMENTO BRESSANONE NORD

G. Fischnaller

MESSPUNKTE FÜR OPTISCHE 3-DIMENSIONALE

VERFORMUNGSMESSUNG

PUNTI DI MONITORAGGIO PER MISURAZIONE OTTICA  3-D

DELLE DEFORMAZIONI

MENGE UND POSITION DER VERMESSUNGSPUNKTE SIND NUR

INDIKATIV UND WERDEN IN  ABSTIMMUNG MIT DER BAULEITUNG IM

ZUGE DER AUSFÜHRUNG VOR ORT FESTGELEGT

IL NUMERO E LA POSIZIONE DEI PUNTI DI MONITORAGGIO É

INDICATIVA E ANDRÁ CONCORDATA SUL POSTO IN CORSO

D'OPERA ASSIEME ALLA DIREZIONE LAVORI


